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TOURISME

La oficina de turismo,
también es:

Las audioguías 
Las visitas guiadas
Una tienda en línea

www.facebook.com/nimes.tourisme

Información
+33 (0) 4 66 58 38 00

Nîmes es una joven de ciudad de 2000 años. Dos milenios de Historia y
de Pasiones. Obras maestras romanas, arquitectura contemporánea, jar-
dines realizados sobre un santuario de la antigüedad y celebrados por
George Sand y Jean Jacques Rousseau... Aquí todo afronta el 
tiempo con fuerza y suavidad a la vez.

Esta es una ciudad misteriosa. El sol y el agua, el orgullo y la humildad,
la alegría y el secreto componen su alma. 
Vagabundee sin rumbo por sus plazas y calles y déjese guiar por la 
mirada. Le aguardan mil sorpresas: por aquí encontrará unos cocodrilos
insertados en el pavimento; por allí un bien conservado casco histórico
le enseñará sus tesoros, más allá aparecerán unas columnas romanas
en un espejo de vidrio... En Nîmes, todas las riquezas están al alcance
de sus ojos y de sus sueños. 

Al hojear este documento se adentrará usted en nuestra historia. Déjese
seducir. ¡Nîmes le ofrece sus piedras más preciosas!

Bienvenido
a Nîmes
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El Origen de Nîmes remonta al siglo VI antes de J.C. Una tribu celta,
los Volcos arecomicos (longostaletas), se instala en torno a una 
fuente, la diviniza y le consagra un santuario. En el año 120 antes 
de J-C, los Volcos, que dominan un amplio territorio, acogen sin 
resistencia a las legiones de Roma.

Los Galorromanos : Nîmes se convierte en "colonia de derecho latino" y
se llena de suntuosos monumentos. En el siglo II se encuentra en su
máximo apogeo. Las sucesivas invasiones y, seguidamente, en el siglo
V, la llegada de los Visigodos, ponen fin a su prosperidad.

La Edad Media : En el siglo VIII, la ciudad se repliega sobre sí misma.
La población se refugia en el anfiteatro que se ha convertido en 
fortaleza. Las defensas romanas sirven de cantera donde cada 
uno viene a servirse. A partir del año mil Nîmes sale de su 
letargo. Se construye un nuevo recinto. Gracias a la vid, al olivo y a la
cría del cordero, vuelven los intercambios comerciales.

Del Renacimiento al siglo de las Luces : En el siglo XVI, las guerras de
religión son violentas. Los protestantes apartados de la vida 
pública se orientan hacia el comercio. Pronto, su producción de telas
se exporta a Europa y a las Indias españolas. La ciudad se enriquece
y se embellece.

El Siglo XIX : treinta años de éxito fulgurante sitúan Nîmes y su 
industria de la seda a un nivel europeo. Pero la competencia 
lionesa es dura. Muy pronto los capitales de la industria textil se 
vuelven a invertir en el viñedo. Es una nueva era de prosperidad. 
El barrio de la estación se llena de palacetes.

En la actualidad, Nîmes reúne desde hace unos veinte años el arte
contemporáneo más vanguardista con las riquezas del pasado. Re-
habilita sus barrios antiguos y se extiende hacia el sur. Confía sus
proyectos de urbanismo a los diseñadores internacionales más impor-
tantes. El Nîmes romano se orienta con determinación hacia el futuro.

Histoiria
de Nîmes
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Para comprender el origen del escudo de armas de la ciudad, es 
necesario desplazarse hasta Egipto. En el año 31 antes de J.C, Octavio
derrota en Actium a la flota de Antonio y Cleopatra, asegurándose así el
poder sobre el Imperio: así es cómo nace la figura de César Augusto. En
una moneda acuñada en Nîmes para celebrar el acontecimiento, un co-

codrilo encadenado a una palmera coronada de
laureles simboliza al Egipto vencido. La ins-

cripción «Col Nem», colonia de Nemau-
sus, hace pensar que los legionarios

victoriosos habrían recibido como
gratificación tierras de Nîmes. En
realidad, Nîmes no sería más que
una simple fábrica de monedas.
A lo largo de los siglos, los habi-
tantes de Nîmes acaban por
sentir aprecio por esas monedas
que se encontraban por todas

partes. En 1535, obtienen la auto-
rización del rey Francisco I para

adoptar la palmera y el cocodrilo
como escudo de armas de la ciudad.

Desde entonces, estos son el orgullo de sus
habitantes. Rediseñados en 1986 por Philippe Starck, se encuentran om-
nipresentes por toda la ciudad, hasta en los clavos de bronce que puntúan
los adoquines de su casco antiguo.

El Escudo
de Armas

En el siglo XVII, Nîmes es conocida por su 
manufactura textil. Los comerciantes  venden
principalmente paños y seda. Poco a poco la
fabricación se diversifica. Se importa algodón,
luego el índigo, esta planta cultivada en Italia da
un color azul tan bello como económico.
La sarga de Nîmes, tela resistente gracias a su te-
jido oblicuo con por lo menos dos hilos, es
creada.

En esta época son establecidas  sucursales comerciales  en todo el
mundo. Nîmes comercia con establecimientos de Nueva York para ex-
portar la sarga. Así el azul de Génova (bleu de Gènes) se adapta al inglés
de manera fonética y se transforma en “Blue jeans”.
Es en el siglo XIX cuando Levi Strauss, que fabrica ropa para los mineros
y los buscadores de oro, compra por casualidad un lote de tela de
Nîmes (Tela Denim). Este primer lote n° 501 dará su nombre a los 
pantalones más célebres del mundo.
El vaquero Denim, solido y barato, será adoptado por la mayoría de
americanos y conquistará  luego los cinco continentes. Hoy es un 
símbolo de libertad.

Origen de
la tela Denim
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Construido a finales del siglo I después de Cristo, el anfiteatro (o circo ro-
mano) de Nîmes se encuentra entre los más grandes de la Galia ro-
mana. Mide aproximadamente 133 metros de largo y 101 metros de
ancho. Su fachada, de 21 m de altura, está compuesta por dos niveles
de 60 arcos cada uno. En el interior, más de 20 000 espectadores podían
asistir a la caza y a los combates de animales y de gladiadores. Un sis-

tema de pasillos y escaleras permitía que todos pudieran 
abandonar rápidamente su asiento. Dispuestos según su clase social, los
espectadores estaban protegidos del sol por un vélum sostenido por
cuerdas enganchadas en astas.

El circo romano

La disposición de las
graderías ofrece una visibili-
dad perfecta sobre la pista
desde cualquier sitio del an-
fiteatro. Después de la
época romana, gracias a
una ocupación constante 
el monumento ha sido pre-
servado. Desde el siglo VI es
transformado en fortaleza,
las arcadas de la planta
baja son tapiadas. Los
condes de Nîmes y los ca-

balleros de las arenas se establecen en la edad media. En el siglo XIV el
monumento pierde su función militar. Pero continua siendo ocupado
por casas, talleres, depósitos. El barrio de las arenas subsiste hasta 1809,
luego de la destrucción de casas y del despejamiento de la pista
algunos años de reconstrucción son necesarios antes de que el monu-
mento encuentre su vocación primitiva.
Hoy, el anfiteatro nimeño siendo uno de los mejor conservados del
mundo romano, ofrece un marco prestigioso a eventos de toda clase.
Acoge corridas, congresos, conciertos y múltiples manifestaciones de-
portivas.
Gracias a su visita audio guiada y a los espacios multimedia consagrados
a los gladiadores y a la tauromaquia, Ud entrará en el ambiente fasci-
nante del anfiteatro.
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Una campana de restauración muy importante comenzó en 2006 y ha
terminado en 2010 .
La fachada y el suelo alterados por las heladas y la contaminación han
sido reparados .
Este magnífico embellecimiento  costo 44.000 horas de trabajo a los
escultores, talladores de piedra y otros profesionales apasionados .

Levantada sobre su alta base, este templo dominaba el foro de la 
ciudad antigua. Esta vasta plaza, centro de la vida pública, estaba ro-
deada de un pórtico cuyas huellas aún pueden verse en la 
actualidad: se conservan en este lugar algunas bases de las columnas
del pórtico.
Construida en el primer siglo de nuestra era, la Maison Carrée (Casa Cua-
drada) lleva este nombre desde el siglo XVI. Efectivamente, en 
francés antiguo, todo rectángulo con 4 ángulos rectos era designado
con la palabra carré - “cuadrado“. 

Dedicada a Caius y Lucius César, nietos del Emperador Augusto, la Mai-
son Carrée es el único templo del mundo antiguo conservado en su to-
talidad. Seduce por la armonía de sus proporciones, la elegancia de sus
columnas con capiteles corintios y la finura de su decoración 
arquitectural.
En 1992, la Maison Carrée recibió una nueva techumbre, fiel 
reproducción de la antigua techumbre original, compuesta por grandes
tejas planas o “tegulae“ y por tejas acanaladas o “imbrex“ 
moldeadas a mano. Frente a la Maison Carrée, el Carré d’Art ofrece una
hermosa vista sobre dicho tejado desde su terraza (D4).

La Maison
Carrée
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En el siglo XVIII se construyó en Nîmes, sobre el santuario de la Antigüedad
recientemente descubierto, uno de los primeros jardines públicos de Eu-
ropa.
Respetando el plano del antiguo santuario que se creó en torno a la
fuente hacia fines del siglo I A.C., J-P. Mareschal y G. Dardaihon 
diseñaron un jardín a la francesa, decorado con jarrones y estatuas de
mármol o de piedra de Lens. La parte alta del Jardín, el Mont Cavalier,
no fue plantada hasta el siglo XIX. Aquí dominan las especies 
mediterráneas como pinos, cipreses, robles verdes, boj y laureles siempre
verdes. Su superficie es de 106 309 m2. (C3-4)

Los Jardines
de la Fuente

Es el monumento más
romántico, pero tam-
bién el más enigmático 
de Nîmes. Ciertamente
asociado al santuario
imperial, no se conoce
su función exacta. (C4)

Templo de Diana

Torre Magna
Visible desde lejos, señalaba la presencia de la
ciudad y del santuario imperial situado a los pies
de la colina en torno a la fuente. Era la torre más
alta y la más prestigiosa del recinto romano. 
De forma octogonal, tenía en aquella época 
3 niveles sobre un zócalo. Hoy el último 
piso ha desaparecido y su altura es de 
aproximadamente 32 m. Desde su cúspide
puede disfrutarse de una vista extraordinaria de
Nîmes. Con buen tiempo, se puede ver el Mont
Ventoux, los Alpilles y la planicie del Vistre y la Gar-
rigue. Un cuadro de orientación le situa Nimes a
la epoca Romana. (C3)
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La Puerta de Arles y la puerta de France son las únicas
puertas del recinto augusto aún visibles, y datan de 
16-15 A.C.
La puerta de Arles (o Puerta Augusta) era una de las prin-
cipales puertas de la ciudad antigua.
La Via Domitia, procedente de Beaucaire, penetraba en
la ciudad por esta puerta para continuar hacia España.
La puerta de Augusto se compone hoy de dos arcos
centrales, destinados al paso de vehículos, enmarcados
por dos arcos más pequeños para los peatones. Originalmente, la puerta
fortificada estaba flanqueada por dos torres. La puerta está decorada con
pilastras corintias, nichos y torsos de toros (E4). 
La puerta de France, llamada puerta de España. Cuenta con un solo
arco de medio punto rematado por una galería ciega decorada con pi-
lastras toscanas. Durante la Antigüedad, estaba flanqueada por dos torres
semicirculares (DE4).

Las Puertas del
Recinto Romano

El Castellum, un vestigio arquitectónico del mundo romano 
extremadamente raro, (solo se conservan dos en este estado. El otro se
encuentra en Pompeya) es el punto de llegada del acueducto de Nîmes,
el cual fue construido entre los años 40 y 60 después de JC para llevar a
Nîmes las aguas del manantial de Eure, cerca de Uzès, a 50 km de 
distancia. Desde este estanque de recepción circular (5,50 m de diáme-
tro, 1,40 m de profundidad) tallado en la roca, unas canalizaciones de
plomo conducían el agua a los monumentos, las fuentes públicas y los
diferentes barrios de la ciudad (D3).

El Castellum

El Puente sobre el Gard
Construido en el siglo I d. C, el Puente sobre el Gard es sin duda alguna la
obra de arte más espectacular del acueducto, catalogado como 
patrimonio mundial por la Unesco. Para atravesar el valle del Gardon, los
constructores romanos edificaron un puente de un tamaño excepcional:
275 m de largo y 48 m de alto (el más alto del mundo romano), 
compuesto por tres niveles de arcos superpuestos.
En una instalación de 165 Ha. completamente reacondicionada, se 
invita a los visitantes a intentar comprender este patrimonio de excepción
a través de las áreas de descubrimiento: un museo interactivo que 
describe la historia del puente, una película en pantalla gigante, un 
espacio lúdico dedicado a los niños de 5-12 años y varias visitas guiadas.
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El Museo Arqueológico presenta colecciones locales y regionales de la
edad de hierro y de la época galo-romana. Junto con una multitud de
objetos de la vida cotidiana, cerámicas sigilatas, vajillas de bronce, 
lámparas, objetos familiares de adorno, de limpieza o relacionados con
diversas actividades artesanales, el Museo posee una colección muy im-
portante de inscripciones latinas y vidrios romanos (E4).
13 bis bd Amiral Courbet  - Tél : +33 (0)4 66 76 74 80 - Fax : +33 (0)4 66 76 74 94 
e-mail : musee.archeo@ville-nimes.fr

Este edificio, antiguo colegio de Jesuitas, alberga en la actualidad dos
museos y una magnífica capilla catalogada como monumento 
histórico. Con la Galería Jules Salles, forma el "cuadrilátero de los Jesui-
tas". 

Este edificio de fines del siglo XVII, de proporciones particularmente 
armónicas y que fue la capilla del colegio de los Jesuitas, está 
catalogado como monumento histórico. Restaurado en 1985, la 
Chapelle des Jésuites acoge hoy exposiciones temporales y 
manifestaciones culturales (E4).

La Capilla de
los Jesuitas

El Museo
Arqueologico

El Museo Arqueológico presenta colecciones locales y regionales de
la edad de hierro y de la época galo-romana. Junto con una 
multitud de objetos de la vida cotidiana, cerámicas sigilatas, vajillas
de bronce, lámparas, objetos familiares de adorno, de limpieza o re-
lacionados con diversas actividades artesanales, el Museo posee una
colección muy importante de inscripciones latinas y vidrios 
romanos (E4).
Exposición temporal, en tamaño natural desde Abril hasta Octubre en
la galería Jules Salles.
13 bis bd Amiral Courbet  Tél : +33 (0)4 66 76 73 45  - Fax : +33 (0)4 66 76 73 46
e-mail : museum@ville-nimes.fr

El Museo de
Histoiria Natural
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Situado a dos pasos del Circo Romano, el Museo de las Culturas
Taurinas, es un lugar único en Francia. Ofrece al público la 
posibilidad de descubrir una cultura aún viva, con un patrimonio
rico y variado que perdura desde la Antigüedad. Obras de arte
y objetos de la vida cotidiana evocan aquí tradiciones tanto re-
gionales como internacionales. El Museo de las Culturas Taurinas
esta abierto desde la Feria de Pentecostés hasta el mes de Oc-
tubre (D4).
6 rue Alexandre Ducros
Tél : +33 (0)4 66 36 83 77 - Fax : +33 (0)4 66 21 09 58
e-mail : musee.taureau@ville-nimes.fr

Dos estatuas monumentales de Henri Bouchard custodian la escalera de
acceso al museo. Construido en 1907, fue reacondicionado en 1986-87
por el arquitecto Jean-Michel Wilmotte. En la planta baja, un gran 
mosaico romano, “la Boda de Admeto” ocupa la parte central del Atrio.

Fue descubierto en el lugar donde se
encuentran hoy los mercados de 
abastos centrales. El museo es el 
segundo en importancia en el Langue-
doc por el número y la calidad de obras
que conserva: pinturas 
francesas, flamencas y holandesas,
obras italianas de los siglos XVI y XVII, y
colecciones destacadas de pinturas
francesas de los siglos XVIII y XIX (D5).

Rue Cité Foulc - Tel : +33 (0)4 66 67 38 21 - Fax : +33 (0)4 66 21 29 97
e-mail : musee.beauxarts@ville-nimes.fr

El Museo
de Bellas Artes

El Museo de las
Culturas Taurinas

El Museo de Arte
Contemporáneo

La colección de Carré d'Art comprende 400 obras más o menos y
ofrece un panorama de la creación contemporánea desde los años
60 hasta hoy. La creación emergente y los movimientos artísticos 
franceses, como Supports-Surfaces o el nuevo Realismo, y artistas ex-
tranjeros (Richter, Polke, Kosuth, Walid Road, Dan Voh) están muy bien
representados. También el museo organiza tres exposiciones tempo-
rales de fama internacional cada año, igualmente proyectos especí-
ficos en un Project Room.
El servicio de entradas propone visitas y actividades abierto a todos.
Un centro de documentación esta a su disposición. (D4)
Carré d’Art - 16 Place de la Maison Carrée - Tél. : +33 (0)4 66 76 35 70 
Fax. : +33 (0)4 66 76 35 85
e-mail : info@carreartmusee.com - http://carreartmusee.nimes.fr
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Consagrada en el año
1096, la catedral de Notre
Dame et Saint Castor sufrió
numerosas reformas a lo
largo de los siglos. El friso su-
perior se considera como
una obra maestra de la es-
cultura románica del Sur de
Francia. Los 
motivos del frontón y de 
la cornisa, hojas de acanto
o cabezas de león, se 
inspiran en la Maison Car-
rée. (D4).

La Catedral

Instalado en el antiguo palacio episcopal que data del fin del siglo
XVII, este museo conserva y presenta la vida de Nîmes desde el fin de
la edad media. Objetos de la vida cotidiana y otros extraordinarios,
productos de la industria textil nimeña, sala consagrada a la sarga de
Nîmes y al vaquero, las colecciones ofrecen al visitante un viaje a 
través del tiempo, organizado sobre exposiciones temáticas o en las
salas permanentes (D4).
Place aux Herbes - Tél : +33 (0)4 66 76 73 70 - Fax : +33 (0)4 66 76 73 71
e-mail : musee.vieux-nimes@ville-nimes.fr

El Planetario
Sala circular con 65 localidades, el planetario presenta sobre su techo
cóncavo el espectáculo del cielo observado en una noche sin luna y de
atmósfera pura. Los planetas, la luna y el sol se desplazan también a vo-
luntad sobre un firmamento resplandeciente. Sus movimientos 
seculares pueden acelerarse o detenerse, permitiendo comprender el
ciclo de las estaciones, el de las fases lunares y el de los eclipses, la 
rotación polar, etc.(E3).
Planétarium de Nîmes - Mont Duplan
Avenue Peladan - Tél : +33 (0)4 66 67 60 94 -  Fax : +33 (0)4 66 21 17 76

Museo de la
Nîmes antigua
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Nemausus I
Arquitecto: Jean Nouvel - 1987 - Estos dos edificios paralelos, 
imponentes navíos de chapa, hierro y vidrio,  se caracterizan por 
ofrecer espacio, confort y luz a cada una de sus 114 viviendas so-
ciales. Este edificio fue catalogado "Patrimonio del siglo XX" en el 2008.
Carretera de Arles (fuera de plano) (F5).

Abribus 
Arquitecto: Philippe Starck (1987). Esta creación, realizada en 
mármol opaco, representa los emblemas de la ciudad de Nîmes: el 
cocodrilo y la palmera. Boulevard Carnot (E4).

Hôtel Rivet
Escuela de Bellas Artes renovada por
el arquitecto Ariel Balmassiere (1987).
Bernard Pagès realizó el revestimiento
del suelo con piedras y baldosas de
gres. Grand Rue (E4).

Plaza de Assas.
Una corriente de agua circula de un
extremo al otro de este espacio, dise-
ñado en 1989 por Martial Raysse, entre
dos cabezas monumentales que re-
presentan a Nemausa, el manantial en
torno al cual se fundó la antigua Nîmes
y Nemausus, la "fuerza masculina" de
la ciudad. Martal Raysse es también el
autor de la 
fuente de la Place du Marché (plaza
del Mercado). Ésta se realizó en 1987
con ayuda de los hermanos Tongiani
sobre una variante de la iconografía
del blasón de la ciudad (D4).

Arquitectura
contemporánea
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Stade (Estadio) des Costières. 
Arquitectos: Vittorio Gregotti y Marc Chausse (1989): estadio de fútbol y
de rugby construido según las normas internacionales. Capacidad: 
20 000 localidades, de las cuales 12 000 cubiertas. Gimnasio, 
polideportivo: baloncesto, balonvolea, esgrima, deportes de combate
y billar. Esplanade Sud, Avenue de la Bouvine (fuera de plano) (E6).

Colisée (Coliseo)
Arquitecto : Kisho Kurokawa (1991). Conjunto de oficinas, tiendas y vi-
viendas ubicadas en la entrada de la ciudad e inspiradas en el 
anfiteatro romano. Esplanade Sud (fuera de plano) (E6).

Carré d’Art
1993 - Arquitecto Lord Nor-
man Foster. Frente al 
templo de arte antiguo, el
Carré d'Art es el templo del
arte actual. Como el Centro
Pompidou, reúne en el mismo
lugar un museo de arte
contemporáneo, una biblio-
teca de varios miles de volú-
menes, una biblioteca sonora
y una mediateca (D4).

16 Place de la Maison Carrée 
Tél. +33 (0)4 66 76 35 70 - Fax.  +33 (0)4 66 76 35 85
e-mail : info@carreartmusee.com - http://carreartmusee.nimes.fr

Arquitectura
contemporánea

El futuro museo de la romanidad
Elisabeth y Christian de Porzamparc, los arquitectos ganadores en el
concurso internacional realizado en 2012, concibieron el proyecto de un
edificio digno de su situación extraordinaria. Frente al anfiteatro antiguo, el
futuro museo de la Romanidad establecerá un dialogo perfecto con la
ciudad romana. A partir de 2017, esta bella edificación atravesada por
una amplia calle interior será el sésamo en la comprensión de la ciudad
de Nîmes. Aquí se darán cita innovaciones técnicas y estéticas.

© Agences Elizabeth et Christian de Portzamparc
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La Camargue
Es un territorio salvaje, compuesto de
mar, arena, marismas y miles de aves.
En ella viven en manadas los caballos
salvajes y los toros. Aunque el hombre
haya plantado en la Camargue viñe-
dos y arrozales, y construido algunos
pueblos, sigue viviendo allí en calidad
de invitado por la naturaleza. No se
pierda: Aigues-Mortes, ciudad fortifi-
cada creada por el Rey San Luis y
desde donde se embarcó para las
Cruzadas; Saint Gilles y su abadía
cuyo triple pórtico es una obra 
maestra del Arte Románico del Sur de
Francia.

El Mediterráneo
En el litoral, las playas y las dunas
de arena dorada parecen 
infinitas. Los espacios protegidos
se alternan con los puertos y las
estaciones balnearias. El Grau du
Roi está considerado como uno
de los puertos pesqueros más
activos del Mediterráneo. Por su
parte, Port Camargue, se ha
convertido en el mayor puerto
deportivo de Europa.

La Provenza
Bañada por un delicioso perfume de lavanda, ajedrea y miel. Sus pai-
sajes son los de Van Gogh y Cézanne. Fréderic Mistral y Alphonse Dau-
det la celebraron en sus obras. La Provenza, sus tradiciones y 
sus cigarras, se encuentra a las puertas de Nimes. Es una de los 
componentes del alma de esta ciudad. Imposible visitar Nimes y su
cercana región, sin pensar en visitar los tesoros que ofrecen Arles, Vil-
leneuve lez Aviñón y Aviñón, ciudades con las cuales la ciudad ro-
mana forma un polo turístico.

Las Cevennes
Grandiosos y generosos paisajes, bosques de
castaños, acantilados escarpados e imbricadas
casas de piedra, así son las Cevennes. Rudas
aunque protectoras a la vez, estas tierras 
exigentes sirvieron de refugio a los marginados
en los numerosos períodos de la historia en los
que la intolerancia servía de línea de conducta.
Visite el pueblo medieval de Sauve, las fábricas
de jarrones de Anduze, la célebre Plantación de
bambú, las grutas de Trabuc, el Museo del Des-
ierto en Mialet que describen la historia del pro-
testantismo en las Cevennes.

El Puente sobre el Gard y l’Uzège
Los paisajes del Uzège, salvajes y domésticos por igual, formados por 
carrascales y pueblos de piedra, cipreses y vides, nos recuerdan a la Tos-
cana. El Puente sobre el Gard, es el espectacular vestigio de un 
magistral acueducto romano que serpenteaba a través de las colinas del
Uzège para llevar agua a Nimes. Uzès, magnífica ciudad medieval y prime
Ducado de Francia, ofrece un casco antiguo preservado de 
especial riqueza.

Nîmes
y su Región
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ATENCIÓN
¡GRAN ESPECTÁCULO!

F-30430 MEJANNES LE CLAP

+33 (0)4 66 57 63 11

La increíble Cueva de la Salamandra
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Pasee por el casco histórico de la ciudad y descubra la otra cara de
Nîmes, con su patrimonio cuidadosamente conservado.
Al salir de la Oficina de Turismo, siga por la rue Général Perrier y gire a la
izquierda por la rue du Grand Couvent. Entrará en el Ilot Littré, antiguo bar-
rio de tintoreros. No se pierda el Petit Temple (Pequeño Templo), para
acceder  después al viejo mercado cubierto de Nîmes -Les Halles- por la
rue du Mûrier d'Espagne. Este mercado le ofrecerá cada día, hasta las
13:00 horas, el ambiente y los productos más típicos de la 
ciudad. Atraviese el mercado y tome la rue des Halles, que le llevará a
la place aux Herbes. Frente a usted se encuentra La Maison Romane .
A su izquierda, la catedral de Notre Dame et Saint Castor , 
construida en el siglo XI.
Desde la place aux Herbes, siga por la rue des Marchands. A su 
derecha, el passage des Marchands. Continúe recto. En el nº 11 ,
una bonita casa medieval.  En el nº 17, una fachada característica del
Renacimiento: pilastras acanaladas, cornisa y friso. Siga por la izquierda
por la rue du Chapitre. En el nº 14, el hôtel de Régis . Al final de la
calle, siga su paseo por la Grand Rue en la que se alza a su derecha el
hôtel Rivet , actual Escuela Superior de Bellas Artes.
Un poco más allá, a su izquierda, admire la Capilla de los Jesuitas .
Continúe y suba, a la derecha, por la rue des Greffes, hasta el Ayun-
tamiento , construido en 1703. Siga de frente. Llegará a la Place
du Marché (Plaza del Mercado), presidida por una formidable pal-
mera y una fuente con un cocodrilo (el escudo de armas de la 

Paseo por
el Viejo Nîmes

ciudad) diseñada por los artistas Mar-
tial Raysse, Silvio y Vitto Tongiani. Pase
bajo el arco de la rue Fresque, palabra
occitana que significa "fresca". 
Una vez ha llegado a la Fuente du
Dauphin, tome a la derecha por la rue
de Bernis. Admire el hôtel de Bernis, en
el nº 3 , y el hôtel Boudon en el
nº 4 . Llegará después a la rue de
l'Aspic. Gire a la izquierda y pase ante
el hôtel Meyner de Salinelles, en el nº
8 . Suba hacia la place de l'Horloge (Plaza del Reloj) que, en 1530 vio
nacer a Jean Nicot, el importador del tabaco en Francia. A la 
derecha, la rue de la  Madeleine le llevará a la catedral.
Le invitamos a que prosiga su descubrimiento de la ciudad por el Museo
del Viejo Nîmes, situado al lado de la catedral.

Carteles de información en los sitios identificados con una.

---- Itinerario sobre plano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D4/E4

Descubre el patrimonio nimeño con un audio guía disponible a la
Oficina de Turismo.
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A
Agau (rue de l’) D4

Alès (route d') C3-4

Allende (bd. Salvador) E6

Amérique Latine (allée de l’) E6

Aspic (rue de l’) D4

Aton (rue Bernard) E5

Arènes (bd des) D4

Arnavieille (rue) D5

Auguste (rue) D4

Avignon (route d’) F3

B
Baillet (av. Claude) E7

Beaucaire (route de) FG-4

Beaucaire (rue de) E4

Biche (rue de la) E3

Bienfaisance (rue de la) C5

Boin (rue Jean) F3

Boissy d’Anglas (allée) E5 

Bouillargues (rue de) F4-5

Bouvine (av. de la) DE6

Bompard (av. Robert) H4

C
Cadereau (rue du) C4

Camplanier (ch. de) B3

Capouchiné (ch. du) D6

Carnot (av.) E4

Chabaud (rue Max) H3

Chapitre (rue du) D4

Chassaintes (rue des) C4

Château (place du) E4

Cheylon (ch. du Mas de) BC7/C8

Cigale (ch. de la) C3

Cirque Romain (rue du) D5

Cité Foulc (rue) E4-5

Clérisseau (rue) D3

Courbet (bd Amiral) E4

Couvent (rue du Grand) D4

D
Dayan (av. Georges) C6
Debré (rue Michel) E7
Dieu (rue de l’hôtel) D4
Doré (rue) D4

F
Faïta (rue Vincent) E3
Feuchères (av.) E4
Forez (rue du) E5
France (av. du Pdt P. Mendès) F5
Français libres (bd. des) B5
Franklin Roosevelt (av.) C4
Fresque (rue) D4

G
Gambetta (bd) D3
Gamel (av Pierre) E5
Garnier (rue Tony) CD7
Générac (ancienne route de) E5-6
Générac (route de) D7
Général Leclerc (av. du) F5
Greffes (rue des) DE4
Grétry (rue) D4
Guizot (rue) D4

H
Hakeim (av de Bir) G3
Halles (rue des) D4
Hoche (rue) EF3
Hostellerie (rue de l’) CD7 
Hugo (bd Victor) D4

I
Iles (ch. du Pont des) G4-5
Indochine (bd des anciens 
combattants en) A2-3

J
Jamais (rue Emile) D4
Jaurès (av. Jean) C4-5/D4
Jean Monnet (cours) D6-7

K
Kennedy (av.) C5

L
Lampèze (rue de la) D3
Landi (rue Louis) DE6
Languedoc (av. du) E6
Lauriers (rue des) D6
Ledoux (rue Claude Nicolas) D7
L’horloge (rue de) D4
Libération (bd de la) DE4
Liberté (avenue de la) D6

M
Madeleine (rue de la) D4
Mail (rue du) D5
Malon (rue Benoit) C4
Marchands (rue des) D4
Maréchal Juin (av.) CD6
Maruéjols (rue Gaston) E4
Massillon (rue) D5
Méditerranée (av. de la) E5
Ménard (rue) D3
Mendès France (av Pierre) F5
Mitterand (av. François) E7
Molière (rue) D4
Monjardin (rue) E4
Montaury (rue) C5
Montpellier (route de) B7-8

N
Nationale (rue) D4
Natoire (bd.) E5
Notre Dame de Santa Cruz (av.) H1

P
Pasteur (rue) C4
Pavlov (av.) A7
Pelloutier (rue Fernand) CD4 
Perrier (rue du Général) D4
Planas (rue du) E5
Pompidou (av. Georges) C4
Porte de France (rue de la) D4
Prouvé (av. Jean) D7

Painlevé (rue Paul) F4
Pradier (rue) E4

R
Racine (rue) D4
Reboul (rue Jean) D4-5
Régale (rue) D4
Reinach (rue Salomon) F4
République (rue de la) D4-5
Revoil (rue Henri) D5
Richelieu (rue) E3
Roberval (rue Gilles) BC5
Rouget de Lisle (rue) D3
Rouquairol (route de) B7
Russan (chemin de) C7
Roussy (rue) E4

S
Saint-Gilles (route de) E6
Sainte-Perpétue (rue) F4
Saintenac (bd Etienne) E3-4
San Lucar (rue de) E6
Sauve (route de) C4
Sauve (rue de) C4
Seguier (rue) E4
Sémard (rue Pierre) EF3
Servie (rue de la) E4
Shumann (rue Maurice) EF7
Sully (rue) F3

T
Tilleuls (rue des) C4
Titus (rue) D4
Tour de l'Evêque (ch. de la) F6
Tour de l'Evêque (rue de la) E5
Trajan (rue) C4
Triaire (bd. Sergent) E5

U
Utrillo (rue) BC6
Uzès (route d') F2

V
Valdegour (ch. de) B4
Verdun (rue de) D5 
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Rue Trajan
Rue Pasteur
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riçonnet
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Rue de Garons

R
ue R
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Rue Flamande

ne
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atinat

ue Rouget de Lisle

Rue Nationale

Rue Riva

Rue Grétry

Rue Papin

Rue Bachalas

R
ue R

obert

Rue de Beaucaire

R
ue Vaissette

R. Monjardin

R. H
. R

evoil

Rue Colbert

Rue de la Cité Foulc

Rue des Bons Enfants

Av. G
al. Leclerc

Alès

R
ue de G

énérac

Rue Nicot

Rue Bourdaloue

Rue Mareschal

Rue du Cirque Romain

Rue de Saint-G
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Rue Bec de Lièvre

Rue Cart
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R
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Ru
e 

Ch
ild

eb
er

t
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Rue Turgot

Rue
 B

er
na

rd
 A

to
n

R
ue

 d
e 

la
 V

ie
rg

e
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Rue Isabelle

Rue Em
ile Zola

Rue de la Lam
pèze
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ue
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R. Delon Soubeyran

R
. A

uguste

R
ue du C

erisier

R. de la Servie

Bd.Victor Hugo

Bd.Victor Hugo

Rue Louis Laget

Rue Turenne

Rue Sainte Perpétue

Chemin de La Tour Magne

Rue de la Pitié

Rue Charles M

Rue d
e C

ombret

Boulevard Natoire

Rue de Bouillargues

Rue Verdet

Rue Général Perrier

B
d 

A
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ou
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Rue Gautier

de Loye

Rue de l'Hôtel Dieu

Rue Dorée

R. R
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d M
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R
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r

Traverse de Pissevin

Rue Vauban

Rue Fernand     
    P

elloutier

R
ue C

otelier

Rue Bossuet

ue
 S
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ité

Avenue Franklin Roosevelt

Rue des Chassaintes

R
ue B

aduel

Rue Massillon

Ch.des Piétons

R. Régale

Rue Brueys
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uillaum
e Laforêt
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R. Ste Anne

Rue du Cadereau

R
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R
u

R
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 d
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s

R.Fresque

Rue d'Orléans

Rue Hugues Capet

R. de l'Agau

Rue de Liège

Rue Jean Crespon

R
ue

 P
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l N
ic

ol
as

Rue de Paris

R. Bat d'Argent

Rue de la Reinette

Rue Rullm
an

Rue St-Mathieu

R
ue B

ernard de La Treille

Rue des Greffes

R
ue D

agobert

Rue des Orangers

Rue de l'Horloge

R.de L'Etoile

Ru
e 
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is

 1
er

Rue Varanda

R
ue

 T
ed

en
at

Rue Montaury

vieux

han

R. E. Daudet

Impasse Montaury

Paul Brunel

Impasse Bonfils

Avenue Georges Pom
pidou

Rue Thierry

R
ue R

acine

Rue Guillemette

Av.du M
t Duplan

R
ue

 T
itu

s

Rue
 Je

an
ne

 d'
Arc

Rue du Chapitre

Rue de Quebec

R
ue du G

rand C
ouvent

Rue Littré

Rue Emilien Dumas

R
ue du Fort

Rue Anatole France

Allé
e F

ré
dé

ric
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 d
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 C
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Rue Guiran
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Rue André Girard
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Rue M
. de Salinelles

Rue de Pouzols
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Rue Suger

Bd. de Bruxelles
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e

Rue Nantilde
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s

Rue de Metz
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Rue S.    Clém
ent

Imp. Randon

Rue Château Fadaise

Rue de l'Abattoir

Rue Puits Couchoux

Rue Court de GebelinRue Deparcieux
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R
ue Plotine

Rue Alexandre Pieyre

Rue des Calquières

Rue Pecolet

R
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m
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R.Scatisse

Rue Imbert
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R
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Bd. des Arènes

R
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R. de la Boucarie

Im
pa

ss
e 

B
oi

ss
ie

r

Pl. du 
Château

Ru
e 

de
 P

re
st

on
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R.Maubet

Pl. 
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Índice de los centros de interés

Administración
Archivos departamentales . . . . . . . E5

Archivos municipales . . . . . . . . . . E4

Cámara de agricultura . . . . . . . . . F7

Cámara de comercio . . . . . . . . . . D5

Consejo General . . . . . . . . . . . . . E5

Ayuntamiento . . . . . . . . . . . . . . . D4

Objetos encontrados . . . . . . . . . . D4

Nîmes Métropole . . . . . . . . . . . . . E6

Cámara de oficios . . . . . . . . . . . . D6

Juzgado Administrativo . . . . . . . . E5

Policía / Justicia / Ejercito
Comisaría . . . . . . . . . . . . . . . . . . E5 

Gendarmería . . . . . . . . . . . . . . . . E5

Policía Municipal . . . . . . . . . . . . D6 

Prefecture . . . . . . . . . . . . . . . . . . E5

Tribunal de Justicia . . . . . . . . . . . D4

Escuela Nacional de policía . . . . . H1

Prisión . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . H3

2e REI e 6e DLB . . . . . . . . . . . . . F3

Turismo
Oficina de Turismo . . . . . . . . . D4-E4

Comité Departamental de 
Turismo, Albergues rurales . . . . . . . D4

Taquilla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D4

Social
CCAS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D4

Sécurité Sociale - CPAM . . . . . . . . D5

Caf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . F7

Salud
+ Centro hospitalario Caremeau . . . . . B5-6

+ Policlinico Gran Sud . . . . . . . . . . . . . D6

+ Clínica Kennedy . . . . . . . . . . . . . . . . D5

+ Clínica Sophoras. . . . . . . . . . . . . . . . G2

+ Clínica Franciscaines . . . . . . . . . . . F2-3

+ Clínica Valdegourg . . . . . . . . . . . . . . B5

Deportes
Aeródromo . . . . . . . . . . . . . . . . . . I2

Bolos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E6

Centro Pablo Neruda . . . . . . . . . . D5

Golf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . A3

Hipódromo . . . . . . . . . . . . . . . . . H5

Parnasse . . . . . . . . . . . . . . . . . . E6

Piscina Aquatropic . . . . . . . . . . . D7

Piscina Fenouillet. . . . . . . . . . . . . F3

Pista monopatines . . . . . . . . . . . . E6

Bolera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . E7

Piscina Iris . . . . . . . . . . . . . . . . . C6

Piscina olimpica . . . . . . . . . . . . . E6

Estadio Costieres . . . . . . . . . . . . . E6

Estadio Jean Bouin . . . . . . . . . . . F3

Estadio Kaufman. . . . . . . . . . . . . G5

Estadio Marcel Rouviere . . . . . . . . C6

Cultura
Carre d’Art / Museo de Arte
Contemporàneo. . . . . . . . . . . . . . D4

Capilla de los Jesuitas . . . . . . . . . E4

Cine . . . . . . . . . . . . . . . . . D4-5/-E4

Galería Jules Salles . . . . . . . . . . . E4

Multicines . . . . . . . . . . . . . . . . . . E7

Museo Arqueolõgico . . . . . . . . . . E4

Museo de Historia Natural . . . . . . E4

Museo de Bellas Artes . . . . . . . . . D5

Museo de las Culturas Taurinas . . D4

Museo del Casco
antiguo de Nimes . . . . . . . . . . . . D4

Paloma. . . . . . . . . . . . . . . . . . H1-2

Parque de exposiciones . . . . . . . . E6

Planetarium . . . . . . . . . . . . . . . . E3

Teatros . . . . . . . . . . . . . . . D4/D5/E3

Nemausus . . . . . . . . . . . . . . . . . F5

Transporte
Estaciõn de carreteras . . . . . . . . . E5

Estaciõn SNCF. . . . . . . . . . . . . . . E5

Transporte aeropuerto . . E4/E5/D3/C4

Parking . . . . . . . . . . . . C4/D4/E4/D5

Parking caravanas. . . . . . . . . . . . E6

Parking relevo . . . . . . . . . . . . E6/F8

Tango . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D4

Taxis . . . . . . . . . . . . . . . . D3/D4/E5 

Bus local . . . . . . . . . . . . . . . . E4-F8

Educación
Facultad de Derecho 
y de Letras . . . . . . . . . . . . . . . . . D3

Facultad de Medicina . . . . . . . . . . A6

Facultad de Ciencias . . . . . . . . . . E4

Instituto Universitario 
Tecnologico . . . . . . . . . . . . . . . . B6

Casas de los obreros . . . . . . . . . . B6

Inspección Escolar . . . . . . . . . . . D3

Escuela superior de Bellas Artes . . D4

Empleo
Agencia Nacional 
de Empleo . . . . . . . . . . . . A4/D6/F2

Varios
Espacio para ninos. . . . C3/D5/E3/E4

- - - Paseo por
el viejo Nîmes . . . . . . . . . . . . D4-E4
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Gran Nîmes

Nîmes Centro

Grand Nîmes et Nîmes centre

0          177m

0          75m
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Un viaje

Un sueño

Una hist oria

Ríos
La naturaleza

Paisajes 

trainavapeur.com
04.66.60.59.00

Una cascada de emociones

38, Place de la Gare - 30140 Anduze

Tren de vapor
del parque de

las Cevenas
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Diríjase directamente al
aparcamiento disuasorio que
mejor le venga.

Podrá aparcar rápidamente, y
sólo tendrá que coger el
Tram’bus para llegar al
centro urbano.

Cuando quiera
volver, la red Tango le
acompañará hasta su vehículo.

el centro urbano en
menos de 10 minutos

Facilítese el viaje
aparcamientos disuasorios,

+ información en 
tangobus.fr

0820 22 30 30
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Nîmes

Paris
2h50

Charleroi
1h35

Lyon
1h20

Toulouse
2h30

Marseille
1h00

TGV

TGV

Algunas cifras 
• Cerca de 150 000 habitantes
• Superficie 16 150 hectáreas
• Altitud: 40 m
• Manconmunidad de municipios :

área metropolitana de Nîmes : 
27 municipios y 230 000 
habitantes

Números utiles 
Samu.....................................15
Sos 
Médicos ............................3624
Policía ...................................17
Bomberos .............................18
Con un móvil.......................112
Taxi ..........+33 (0)4 66 29 40 11

Londres
2h00

Accesso
a Nîmes

Maroc
Fès

Datos GPS
latitud :43°50'4.52"N
longitud : 4°21'39.11"E

AUTOPISTA : A9, A54
3 horas desde Lyon
1 hora 30 desde Marsella
A 40 minutos de Montpellier
3 horas desde Niza y Toulouse

TREN :
2 horas 50 desde París - TGV
1 hora 20 desde Lyon - TGV
1 hora desde Marsella

AVIÓN:
4 aeropuertos próximos:
Nimes, Marsella, 
Montpellier, Aviñón.

Nice

Liverpool
2h00
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OFICINA DE TURISMO 
Y CONGRESOS

6 rue Auguste - F - 30020 Nîmes cedex 1
Pavillon de l'Esplanade - Esplanade Charles de Gaulle

nimes-tourisme.com

RECEPCIÓN
Tél. 00 33 (0)4 66 58 38 00
Fax. 00 33 (0)4 66 58 38 01

e-mail : info@ot-nimes.fr

OFICINA DE CONGRESOS
Tél. 00 33 (0)4 66 58 38 18
Fax. 00 33 (0)4 66 58 38 19
e-mail : congres@ot-nimes.fr

COMUNICACIÓN
Tél. 00 33 (0)4 66 58 38 05/08 - Fax. 00 33 (0)4 66 58 38 01

e-mail : communication@ot-nimes.fr

SERVICIO RECEPTIVO
Tél. 00 33 (0)4 66 58 38 15/20
Fax. 00 33 (0)4 66 58 38 19
e-mail : groupes@ot-nimes.fr

SERVICIO DE PRENSA
Tél. 00 33 (0)4 66 58 38 25
Fax. 00 33 (0)4 66 58 38 01

e-mail : v.allen@ot-nimes.fr

HORARIOS DE ATENCIÓN AL PÚBLICO
DEL 1ERO DE OCTUBRE AL 31 DE MARZO

De lunes a sábados : 9h - 18h30
Domingo y días festivos : 10h - 17h

DEL 1ERO DE ABRIL AL 30 DE SETIEMBRE
De lunes a viernes : 8h30 - 19h

Sábados : 9h - 19h
Domingo y días festivos : 10h - 18h

JULIO Y AGOSTO
De lunes a viernes : 8h30 - 20h

Sábados : 9h - 19h
Domingo y días festivos : 10h - 18h

ESPLANADE

DEL 1ERO DE ABRIL AL 30 DE SETIEMBRE
De lunes a sábados : 10h-18h 

DEL 1ERO DE OCTUBRE AL 31 DE MARZO
De lunes a viernes :10h-17h 
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